AR-15 FORWARD ASSIST RED - STRIKE INDUSTRIES AR-15 FORWARD
ASSIST RED

The New Strike forward assist is the latest addition to the Strike Industries line of
performance AR parts. The Forward Assist Plunger is made of lightweight
aluminum for those looking to retain the functionality of a forward assist, while
seeking weight savings wherever they can. The forward assist pawl is
constructed of tool steel to ensure positive engagement of the forward assist
ratchets on compatible bolt carriers and maintain long service life.

Attributes

Name: STRIKE INDUSTRIES AR-15 FORWARD ASSIST RED
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES

Product no.: 100023054

Mfr. No.: SI-AR-S-FA-RED

Make: AR-15

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 708747545111

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den AR15 Forward Assist
Red von Strike Industries

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den AR15 Forward Assist Red von Strike Industries entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung deines AR15 zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Zuverlassigkeit zu
gewabhrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgféltig durch, um eine ordnungsgemaéafie Nutzung und
Wartung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Forward Assist installierst oder damit
umgehst.

Verwende den Forward Assist nur mit kompatiblen Bolt Carriers.

Uberpriife regelmaRig den Forward Assist auf Abnutzung und Beschadigungen.

Halte das Produkt von Kindern und unbefugten Benutzern fern.

Melde unsichere Produktzustande oder Unfélle den zustdndigen Behdrden.

Uberprife regelmaRig auf Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Modifiziere den Forward Assist nicht in einer Weise, die seine Integritat oder Funktionalitat beeintrachtigen
konnte.

® Stelle sicher, dass der Forward Assist ordnungsgemal installiert ist, bevor du deine Feuerwaffe benutzt.

® Sei dir der potenziellen Gefahren im Zusammenhang mit Feuerwaffen bewusst, einschliel3lich versehentlicher
Entladung und Fehlziindungen.

® Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du deine Feuerwaffe benutzt.

®* Vermeide die Verwendung des Forward Assists bei nassen oder schlammigen Bedingungen, da Schmutz die
Funktion beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

2. Entferne den vorhandenen Forward Assist, falls zutreffend, indem du die Anweisungen des Herstellers
befolgst.

3. Setze den neuen Forward Assist von Strike Industries in den vorgesehenen Slot am oberen Empféanger ein.

4. Stelle sicher, dass der Forward Assist korrekt und sicher sitzt.

5. Teste den Forward Assist, indem du ihn driickst, um sicherzustellen, dass er richtig einrastet.

Nutzung

® Verwende den Forward Assist, um sicherzustellen, dass der Bolzen vollstandig im Lauf sitzt.

® Ube sanften Druck auf den Forward Assist aus, wenn nétig, um tibermaRige Kraft zu vermeiden, die den
Mechanismus beschadigen kénnte.

® Reinige und Ole den Forward Assist regelmafig, um eine optimale Leistung aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den drtlichen Vorschriften.

® Entsorge den Forward Assist nicht im reguldren Haushaltsmdill.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere eine 6értliche
Abfallentsorgungsstelle fir geeignete Entsorgungsoptionen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des AR15 Forward Assist Red besuche bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice fiir Unterstiitzung.



Safety Instruction Guide for the AR15 Forward Assist
Red by Strike Industries

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Forward Assist Red from Strike Industries. This product is designed to enhance
the performance of your AR15 while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure proper usage and maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the forward assist.
Use the forward assist only with compatible bolt carriers.

Regularly inspect the forward assist for wear and damage.

Keep the product away from children and unauthorized users.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not modify the forward assist in any way that could compromise its integrity or functionality.

Ensure that the forward assist is properly installed before using your firearm.

Be aware of the potential hazards associated with firearms, including accidental discharge and misfires.
Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.

Avoid using the forward assist in wet or muddy conditions, as debris can interfere with its operation.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is completely unloaded.

Remove the existing forward assist, if applicable, by following the manufacturer's instructions.
Insert the new Strike Industries forward assist into the designated slot on the upper receiver.
Ensure that the forward assist is seated correctly and securely.

Test the forward assist by pressing it to ensure it engages properly.
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Usage

® Use the forward assist to ensure that the bolt is fully seated in the chamber.

® Apply gentle pressure to the forward assist when needed to avoid excessive force that could damage the
mechanism.

® Regularly clean and lubricate the forward assist to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the forward assist in regular household waste.

® |f the product is damaged or no longer usable, contact a local waste management facility for proper disposal
options.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 Forward Assist Red, please refer to the manufacturer’s website or
contact their customer support for assistance.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Asistente
de Avance Rojo AR15 de Strike Industries

Introduccion

Gracias por elegir el Asistente de Avance Rojo AR15 de Strike Industries. Este producto esta disefiado para mejorar
el rendimiento de tu AR15 mientras garantiza seguridad y fiabilidad. Por favor, lee esta guia de instrucciones de
seguridad con atencién para asegurar un uso y mantenimiento adecuados del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el asistente de
avance.

Utiliza el asistente de avance Unicamente con portadores de perno compatibles.

Inspecciona regularmente el asistente de avance en busca de desgaste y dafios.

Mantén el producto alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Informa sobre cualquier condicién insegura del producto o accidentes a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

®* No modifiques el asistente de avance de ninguna manera que pueda comprometer su integridad o
funcionalidad.

® Asegurate de que el asistente de avance esté instalado correctamente antes de usar tu arma de fuego.

® Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con las armas de fuego, incluidos el disparo accidental y los
fallos de funcionamiento.

® Siempre usa proteccion adecuada para los ojos y los oidos al usar tu arma de fuego.
Evita usar el asistente de avance en condiciones hiumedas o fangosas, ya que los desechos pueden interferir
con su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.

Retira el asistente de avance existente, si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Inserta el nuevo asistente de avance de Strike Industries en la ranura designada del receptor superior.
Asegurate de que el asistente de avance esté correctamente asentado y seguro.

Prueba el asistente de avance presionandolo para asegurarte de que se activa correctamente.
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Uso

Utiliza el asistente de avance para asegurar que el perno esté completamente asentado en la recamara.

® Aplica presion suave al asistente de avance cuando sea necesario para evitar el uso excesivo de fuerza que
podria dafiar el mecanismo.

® Limpiay lubrica regularmente el asistente de avance para mantener un rendimiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacién

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el asistente de avance en la basura doméstica regular.

® Sj el producto esté dafiado o ya no es utilizable, contacta a una instalacion de gestion de residuos local para
obtener opciones de eliminacién adecuadas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Asistente de Avance Rojo AR15, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su servicio de atencién al cliente para obtener asistencia.






Guide de sécurité pour le Forward Assist Red AR15
de Strike Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi le Forward Assist Red AR15 de Strike Industries. Ce produit est congu pour améliorer les
performances de votre AR15 tout en garantissant sécurité et fiabilité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour assurer une utilisation et un entretien appropriés du produit.

Directives générales de sécurité

Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le forward assist.
Utilisez le forward assist uniguement avec des porteboulons compatibles.

Inspectez régulierement le forward assist pour détecter toute usure ou dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signalez toute condition de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez les mises a jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne modifiez pas le forward assist de maniére a compromettre son intégrité ou sa fonctionnalité.

® Assurezvous que le forward assist est correctement installé avant d'utiliser votre arme a feu.

® Soyez conscient des dangers potentiels associés aux armes a feu, y compris les décharges accidentelles et
les ratés.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation de votre arme a feu.
Evitez d'utiliser le forward assist dans des conditions humides ou boueuses, car les débris peuvent interférer
avec son fonctionnement.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

Assurezvous que l'arme a feu est complétement déchargée.

Retirez le forward assist existant, le cas échéant, en suivant les instructions du fabricant.

Insérez le nouveau forward assist de Strike Industries dans I'emplacement désigné sur le récepteur supérieur.
Assurezvous que le forward assist est correctement et solidement en place.

Testez le forward assist en appuyant dessus pour vous assurer qu'il s'engage correctement.
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Utilisation

® Utilisez le forward assist pour vous assurer que le boulon est complétement en place dans la chambre.

® Appliquez une pression douce sur le forward assist si nécessaire pour éviter une force excessive qui pourrait
endommager le mécanisme.

® Nettoyez et lubrifiez régulierement le forward assist pour maintenir des performances optimales.

Instructions de mise au rebut

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le forward assist dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, contactez une installation de gestion des déchets locale
pour connaitre les options de mise au rebut appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Forward Assist Red AR15, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'AR15 Forward
Assist Red di Strike Industries

Introduzione

Grazie per aver scelto 'AR15 Forward Assist Red di Strike Industries. Questo prodotto & progettato per migliorare le
prestazioni del tuo AR15 garantendo al contempo sicurezza e affidabilita. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione corretti del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o0 maneggiare il forward assist.
Utilizza il forward assist solo con carrier compatibili.

Ispeziona regolarmente il forward assist per usura e danni.

Tieni il prodotto lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali condizioni di prodotto non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non modificare il forward assist in alcun modo che possa compromettere la sua integrita o funzionalita.

® Assicurati che il forward assist sia installato correttamente prima di utilizzare la tua arma da fuoco.

® Sii consapevole dei potenziali pericoli associati alle armi da fuoco, inclusi spari accidentali e
malfunzionamenti.
Indossa sempre protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie quando utilizzi la tua arma da fuoco.
Evita di utilizzare il forward assist in condizioni di bagnato o fangoso, poiché i detriti possono interferire con il
suo funzionamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.

Rimuovi il forward assist esistente, se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.

Inserisci il nuovo forward assist di Strike Industries nella fessura designata sul ricevitore superiore.
Assicurati che il forward assist sia posizionato correttamente e in modo sicuro.

Testa il forward assist premendolo per assicurarti che si innesti correttamente.
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Uso

Utilizza il forward assist per garantire che il perno sia completamente inserito nella camera.

® Applica una pressione delicata al forward assist quando necessario per evitare forze eccessive che
potrebbero danneggiare il meccanismo.

® Pulisci e lubrifica regolarmente il forward assist per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
Non smaltire il forward assist nei rifiuti domestici normali.

® Se il prodotto € danneggiato o non € piu utilizzabile, contatta un impianto di gestione dei rifiuti locale per
opzioni di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'AR15 Forward Assist Red, ti preghiamo di fare riferimento al
sito web del produttore o di contattare il loro servizio clienti per assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla AR15 Forward Assist
Red od Strike Industries

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor AR15 Forward Assist Red od Strike Industries. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
zwiekszenia wydajnosci Twojego AR15, zapewniajac jednoczesnie bezpieczenstwo i niezawodnos¢. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i konserwacje
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed instalacjg lub obstugg forward assist.
Uzywaj forward assist tylko z kompatybilnymi carrierami bolt.

Regularnie sprawdzaj forward assist pod kgtem zuzycia i uszkodzen.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu lub wypadki odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Nie modyfikuj forward assist w zaden sposob, ktory mégtby zagrozi¢ jego integralnosci lub funkcjonalnosci.

® Upewnij sie, ze forward assist jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem broni.

® Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z bronig palna, w tym przypadkowego wystrzatu i
niewypatow.

® Zawsze nos$ odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas korzystania z broni.

® Unikaj uzywania forward assist w mokrych lub btotnistych warunkach, poniewaz zanieczyszczenia moga
zaktocac jego dziatanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

Usun istniejgcy forward assist, jesli dotyczy, zgodnie z instrukcjami producenta.

W16z nowy forward assist od Strike Industries do wyznaczonego miejsca na gornej czesci receivera.
Upewnij sie, ze forward assist jest prawidtowo i bezpiecznie osadzony.

Przetestuj forward assist, naciskajgc go, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
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Uzytkowanie

® Uzyj forward assist, aby upewnic sie, ze zamek jest catkowicie osadzony w komorze.

® Naciskaj delikatnie na forward assist, gdy jest to konieczne, aby unikng¢ nadmiernej sity, ktéra mogtaby
uszkodzi¢ mechanizm.

® Regularnie czys¢ i smaruj forward assist, aby utrzymaé optymalna wydajnosc.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj forward assist w regularnych odpadach domowych.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zarzgdzania
odpadami w celu uzyskania informacji o prawidtowych opcjach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych AR15 Forward Assist Red, prosimy o odwiedzenie
strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.



Turvaohjeet AR15 Forward Assist Red tuotteelle
Strike Industriesilta

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Strike Industriesin AR15 Forward Assist Red tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
AR15:si suorituskykyd samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja luotettavuuden. Lue tdma turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen oikean kayton ja huollon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen eteenpdin avustavan laitteen asentamista tai kasittelya.
Kayta eteenpéin avustavaa laitetta vain yhteensopivien lukon kantajien kanssa.

Tarkista saanndllisesti eteenpéin avustava laite kulumisen ja vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista muistutukset tuotevedoista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

* Ala muokkaa eteenpain avustavaa laitetta mill4an tavalla, joka voisi vaarantaa sen eheytta tai toimivuutta.

® Varmista, ettd eteenpain avustava laite on asennettu oikein ennen aseen kayttoa.

® Ole tietoinen aseisiin liittyvistd mahdollisista vaaroista, mukaan lukien vahingossa tapahtuva laukaisu ja
epaonnistuneet laukaisut.
Kéayta aina sopivia silma ja korvasuojia aseen kayton aikana.

® Valta eteenpéin avustavan laitteen kayttoa kosteissa tai mudassa olosuhteissa, silla roskat voivat hairitd sen
toimintaa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.

Poista olemassa oleva eteenpdin avustava laite, jos sellainen on, noudattamalla valmistajan ohjeita.
Aseta uusi Strike Industriesin eteenpéin avustava laite ylékotelon osoitettuun paikkaan.

Varmista, ettd eteenpdin avustava laite on istutettu oikein ja tukevasti.

Testaa eteenpdin avustavaa laitetta painamalla sité varmistaaksesi, ettéa se toimii oikein.
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Kaytto

Kayta eteenpain avustavaa laitetta varmistaaksesi, etté lukko on taysin paikoillaan kammiossa.
Kohdista kevytta painetta eteenpdin avustavaan laitteeseen tarvittaessa, jotta valtat liiallisen voiman, joka voisi
vahingoittaa mekanismia.

® Puhdista ja voitele eteenpéin avustava laite saanndéllisesti optimaalisen suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.

* Al4 havita eteenpdin avustavaa laitetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

® Jos tuote on vaurioitunut tai ei endéa kayttokelpoinen, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi
ohjeita asianmukaiseen havittdmiseen.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen AR15 Forward Assist Red tuotteeseen, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakastukeensa saadaksesi apua.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Forward Assist
Red av Strike Industries

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Forward Assist Red fran Strike Industries. Denna produkt ar utformad for att forbattra
prestandan hos din AR15 samtidigt som den sakerstéller sdkerhet och tillforlitighet. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och underhall av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att ditt vapen &r oladdat innan du installerar eller hanterar forward assist.

Anvand endast forward assist med kompatibla slutstycken.

Inspektera regelbundet forward assist for slitage och skador.

Hall produkten borta fran barn och obehdriga anvandare.

Rapportera eventuella osakra produktforhallanden eller olyckor till de berérda myndigheterna.
Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Modifiera inte forward assist pd nagot satt som kan aventyra dess integritet eller funktionalitet.

® Se till att forward assist ar korrekt installerad innan du anvander ditt vapen.

® Var medveten om de potentiella farorna som ar forknippade med vapen, inklusive oavsiktlig avfyrning och
missfire.

® Anvand alltid lampligt 6gonskydd och horselskydd nar du anvénder ditt vapen.

® Undvik att anvanda forward assist i blta eller leriga forhallanden, eftersom skrap kan paverka dess funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

Se till att vapnet &r helt oladdat.

Ta bort den befintliga forward assist, om tillampligt, genom att folja tillverkarens instruktioner.
Satt in den nya Strike Industries forward assist i den angivna platsen pa den 6vre mottagaren.
Se till att forward assist &ar korrekt och séakert installerad.

Testa forward assist genom att trycka pa den for att sakerstélla att den engagerar korrekt.
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Anvandning

® Anvand forward assist for att sékerstélla att slutstycket &r helt placerat i kammaren.

* Applicera forsiktig tryck pa forward assist nar det behovs for att undvika 6verdriven kraft som kan skada
mekanismen.

® Rengor och smorj regelbundet forward assist for att uppratthalla optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala regler.

® Kassera inte forward assist i vanlig hushallssopor.

® Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, kontakta en lokal avfallshanteringsanlaggning for
korrekta avfallsalternativ.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende AR15 Forward Assist Red, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta deras kundsupport for hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Forward Assist Red
od Strike Industries

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15 Forward Assist Red od Strike Industries. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil
vykon vaSeho AR15 a zaroven zajistil bezpecnost a spolehlivost. Pfed pouZitim si diikladné prectéte tento
bezpec€nostni pokyn, abyste zajistili spravné pouziti a tdrzbu produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je vaSe stfelna zbran vybita pfed instalaci nebo manipulaci s forward assist.
Pouzivejte forward assist pouze s kompatibilnimi bolt carriery.

Pravidelné kontrolujte forward assist na opotfebeni a poSkozeni.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky produktu nebo nehody pfislusnym tradim.

Sledujte aktualizace stazeni produktu na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Neméiite forward assist ZAdnym zptsobem, ktery by mohl ohrozit jeho integritu nebo funkénost.

* Ujistéte se, Ze je forward assist spravné nainstalovan pfed pouzitim vaSi stfelné zbrané.

® Budte si védomi potenciélnich nebezpeci spojenych se stfelnymi zbranémi, v€etné nahodného vystrelu a
selhani.

® VZdy noste vhodnou ochranu o€i a uSi pfi pouZzivani vasi stfelné zbrané.

® Vyhnéte se pouzivani forward assist v mokrych nebo blativych podminkach, protoze necistoty mohou narusit
jeho funkci.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran zcela vybita.

Odstrarite stavajici forward assist, pokud je to nutné, podle pokynd vyrobce.

Vlozte novy forward assist od Strike Industries do ur€eného slotu na hornim pouzdre.
Ujistéte se, Ze je forward assist spravné a bezpecné usazen.

Otestujte forward assist stisknutim, abyste zajistili, Ze spravné zapada.
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Pouziti

® Pouzivejte forward assist k zajiSténi toho, aby byl bolt pIné usazen v komore.

* Aplikujte jemny tlak na forward assist, kdyz je to potfeba, abyste se vyhnuli nadmérnému sile, ktera by mohla
mechanismus poskodit.

® Pravidelné Cistéte a mazejte forward assist, abyste udrzeli optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se produktu v souladu s mistnimi predpisy.

®* Nevyhazujte forward assist do béZzného domaciho odpadu.

® Pokud je produkt poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, kontaktujte mistni zafizeni pro odpadové hospodarstvi
pro spravné moznosti likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné AR15 Forward Assist Red, obratte se prosim na webové stranky
vyrobce nebo kontaktujte jejich zakaznickou podporu pro pomoc.



